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Do montazu potrzebne sa:

Fur die Montage dieser Type benotigen Sie:
For assembly you need:

Pour le montage, vous avez besoin de:

Az dsszeszereléshez sziksége lesz:

Pentru asamblare aveti nevoie de:

Opcja
Option

BOGART.,

INSTRUKCJA MONTAZOWA
MONTAGENLEITUNG

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
NAVOD NA MONTAZ
MONTAZNI NAVOD

ISTRUZIONI DI ASSEMLAGGIO
NOTICE DE MONTAGE
TELEPITESI UTMUTATO
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

PL Szanowny Kliencie. Gdyby brakowato jakiej$ czesci lub bytaby

uszkodzona, to prosze oznaczy¢ czes¢ krzyzykiem na instrukcji
montazowej i przesta¢ instrukcje razem z reklamacja.
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DE Sehr geehrter Kunde. Sollte ein Teil fehlen oder beschadigt
sein, kreuzen Sie bitte dieses deutlich auf der Montageanleitung
an und schicken Sie zu uns ab.

GB Dear customer. Should there be any place missing or
damaged, kindly mark this place clearly on the attached assembly
instructions and return it to us.

SK Vazeny zakaznik, keby chyball nejaka ¢ast, alebo by bola
poskodena, oznacte ju prosim krizikom na montadZznom navode a
zaslite navod spolu s reklaméaciou.

CZ Vazeny zakazniku kdyby chybéla néjaka ¢ast nebo byla
poskodend, oznadte ji prosim kfizkem na montaznim navodu a
za$lete navod spolu s reklamaci.

IT Gentile cliente. In caso di parti mancanti o danneggiate,
contrassegnare la parte con una croce sulle istruzioni di
montaggio e inviare le istruzioni insieme al reclamo.

FR Cher client, si une piece est manquante ou endommagée,
veuillez marquer la piéce d'une croix sur la notice de montage et
envoyer la avec votre réclamation.

HU Kedves Ugyfél. Ha valamelyik alkatrész hianyzik vagy sértilt,
kérjiik, jeldlje be az alkatrészt kereszttel az 6sszeszerelési
utmutatdban, és kiildje el az Utmutatét a reklamaciéval egyditt.

RO Draga client. Dacé vreo piesa lipseste sau este deteriorata,
marcati piesa cu o cruce pe instructiunile de asamblare si trimiteti
instructiunile impreuna cu reclamatia.

Prosze montowa¢ mebel na kartonie!
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Bitte das Mobel auf der Verpackung montieren!
Please assemble the piece of furniture on the
cardboard!

Zlozte prosim kus nabytku na kartén!

L400

6,3x9.5

4x40

Sestavte prosim kus nabytku na karton!

Si prega di assemblare i mobili sul cartone!
Veuillez assembler le meuble sur le carton!
Kérem kartonra szerelje 6ssze a butorokat!
Va rugam s& asamblati mobila pe carton!
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Wyreguluj zawiasy drzwi! Passen Sie die Turscharniere an! Adjust the door hinges!
Nastavte panty dveri! Sefidte panty dvefil Regolare le cerniere della porta!
Ajuster les charniéres de la porte! Allitsa be az ajtépantokat! Reglati balamalele usii!
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Bardzo wazne! Very important! Sehr wichtig! Velmi dilezité!
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Press and slide the bar out
DrUcken und schieben Sie die Stange heraus
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PL UWAGA! Szuflada powinna swobodnie wsunac sie w prowadnice. Jesli
czujesz opdr, wyciagnij szuflade i sprébdj ponownie. Nie wsuwdaj szuflady na
site bo uszkodzisz mechanizm prowadnicy!

D ACHTUNG! Die Schublade sollte frei sein in die FUhrung schieben. Wenn Sie
Widerstand spUren Ziehen Sie die Schublade heraus und versuchen Sie es
erneut. Nicht zwingen Sie die Schubladen hinein, sonst beschadigen Sie sie
FUhrungsmechanismus!

GB ATTENTION! The drawer should be free slide into the guide. If you feel
resistance pull out the drawer and fry again. Not force the drawers in or you
will damage them guide mechanism!

CZ POZORNOST! Z&suvka by méla volné zasouvat do pojezdu. Pokud citite
odpor, vytdhnéte zdsuvku a zkuste to znovu. Z&suvku nezasunuijte ndsilim,
poskodili byste vodici mechanismus!

SK POZOR! Z&suvka by sa mala volne zasUvat do beZca. Ak citite odpor,
vytiahnite z&suvku a skUste to znova. Zdsuvku nevkladajte nasilu, poskodili by
ste vodiaci mechanizmus!

IT ATTENZIONE! Il cassetto dovrebbe scorrere liberamente nella guida. Se senti
resistenza, estrai il cassetfto e riprova. Non forzare i cassetti o danneggerai il
meccanismo di guida!l

FR ATTENTIONI! Le ftiroir doit pouvoir coulisser liborement dans le guide. Si vous
sentez une résistance, retirez le tiroir et réessayez. Ne forcez pas les tiroirs ou
vous endommagerez leur mécanisme de guidage!
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